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Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Fax: 773-545-8919 

Religious Education Office: 773-685-3785 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday & Friday - 9:00AM - 7:00PM 

Tuesday & Thursday - 9:00AM - 4:30PM

Fr. Maciej D. Galle, Pastor 

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor 

Fr. Greg M. Wojcik, Associate Pastor 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager 

Mrs. Anna Ewko, Music Director


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education 
Coordinator


Mrs. Renata Zolnik, Business Manager


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout the 
year. Register by calling the Rectory.


CONFESSION: 
Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory ‐ No appointment required.


MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.


ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.


PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w

kancelarii parafialnej.


SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia.


ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy

przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę.


SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej.


REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (21)

8:30AM	 +Stefan Lorenc (Mizera family)

	 +Lilia Macapagal

10:30AM Za parafian św. Pryscylli

	 O opiekę Matki Bożej dla Doriana, Olivera 

	    i rodziny

	 Intencja przebłagalna za popełnione grzechy 

	    i siłę do walki z grzechem w pewnej rodzinie 

	 O Boże błogosławieństwo i dary Ducha Świętego 
	    dla córek Wiktorii, Patrycji i Maji oraz intencja 	
	    dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą o 	
	    dalsze z okazji imienin dla męża Józefa o 	
	    opiekę matki Bożej i Boże błogosławieństwo

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (żona i dzieci)

	 +Łukasz Boufał (rodzice i siostra)

	 +Michał Dolubizno (rodzice)

	 +Jan Boratyn (żona)

	 +Artur Kosiba (rodzina)

	 +Kazimierz Orłowski 1-sza rocznica śmierci 	
	    (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska 125 dni po śmierci 		
	    (rodzina)

	 +Aleksandra Piechocka (rodzina)

	 +Zdzisław Walencik 5 miesięcy po śmierci 	
	    (rodzina)

	 +Anna Pyrich 3 miesiące po śmierci (rodzina)

	 +Józek Sopek (rodzina)

	 +Franciszek i Stanisława Szkutnik w kolejną 	
	    rocznicę śmierci (syn Ryszard)

	 +Stanisław Chwała w rocznicę śmierci (rodzina)

	 +Katarzyna Chwała (rodzina)

	 +Henryka i Marian Deyna 21-sza rocznica 	
	    śmierci (rodzina)

	 O radość nieba dla ks. Piotra Pawlukiewicza 

	    w 1-szą rocznicę śmierci

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM St. Priscilla Parishioners

2:00PM	O Dary Ducha Świętego dla Gabriela

	 +Zygmunt Sitkowski (rodzina)

	 +Anna Dąbrowska (rodzina Halpa)

	 O życie wieczne dla dusz w czyśćcu cierpiących

6:00PM	O opiekę Matki Bożej, błogosławieństwo 

	    i wszelkie potrzebne łaski dla Jacka Ćwik 

	    w dniu urodzin

	 O zdrowie i Bożą opiekę dla Anety i Karoliny 	
	    Liptak 

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny

	 +Maciej i Andrzej Karkosza i ich rodziców


MONDAY (22) 
8:00AM Forgiveness of sins & God’s protection upon 

	    the family

	 +Joseph Santelli 1st death anniversary (family) 

7:30PM Za dusze w czyśćcu cierpiące 

	 +Franciszek Mikuś

TUESDAY (23)  
8:00AM Forgiveness of sins & God’s protection upon 

	    the family

7:30PM	+Łukasz Boufał

	 +Franciszek Mikuś

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące 


WEDNESDAY (24)  
8:00AM In thanksgiving & God’s blessings for Anna on her 	
	    birthday 

	 Forgiveness of sins & God’s protection upon 

	    the family

7:30PM +Franciszek Mikuś

 	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Intencja błagalna do Matki Bożej Nieustającej 

	 Pomocy o łaskę zdrowia dla Heleny Foltyn


THURSDAY (25)  
8:00AM For God’s blessings & health for Teresa Wojcik

	    on her birthday 

	 Forgiveness of sins & God’s protection upon 

	    the family

	 +Henryk Maciag birthday remembrance

7:30PM O opiekę Matki Bożej i wszelkie potrzebne łaski na 	
	    każdy dzień dla Teresy Wójcik w dniu urodzin

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 +Franciszek Mikuś


FRIDAY (26) 
8:00AM Forgiveness of sins & God’s protection upon 

	    the family

7:30PM	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


SATURDAY (27)  
8:00AM	Deceased members of the Sullivan, Moniak & Mayer 
	    families

9:00AM Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 O zdrowie i bł. Boże dla Pawła, Barbary i ich rodziny

	 Intencja przebłagalna za popełnione grzechy 

	    i o siłę do walki z grzechem w pewnej rodzinie

	 +Wiesław Jarmuła 1-sza rocznica śmierci (rodzina)

	 +Franciszek Mikuś

4:00PM	+Mike Busse (Adamowski)

	 +Salvatore & Maria DeSimone (Michael)

	 +Joseph Anton Voelker (family)


Stations of the Cross every 
Friday at 6:00pm in English & 

7:00pm in Polish


Droga Krzyżowa w piątki o godz. 6:00pm 

w języku angielskim i o godz. 7:00pm w języku 

polskim. 


Gorzkie Żale w każdą niedziele o godz. 5:30pm.
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Let us ask ourselves why Christ on the Cross 
draws everyone to Himself? To answer, let's first 
consider what original sin is. We know from the 

Book of Genesis that Satan’s suggestion implied that God, in His friendship with man, is 
simply self-interested. He does not want to allow him to taste any specific good and 
participate in the divinity. Of course, we know it was a monstrous lie. Having seen this, let us 
now look what is happening on the cross. Well, the cross is a revelation of God's love to the 
end. Good God in the Person of the Son lays down His life for the life of man, His friend! 
And this is the judgment spoken of in today's Gospel. This is the revelation of all truth. This is 
how God exposes Satan's lie. We must admit that the truth that God gives His Son for us is absolutely beyond us 
and we still do not really know what it means. One thing is for sure, God truly is our Friend and He is on our side! 
It is a very specific experience. It is actually happening here and now! Thanks to the Resurrection, the Cross 
becomes the way of life. Therefore, we must never forget that our earthly life is only a transition and our life is 
truly in heaven, in the house of a loving Father. When we start to understand this, discovering that God is our 
Friend who lays down His life for us, then our heart really widens, and His law is no longer just an external norm, 
command or prohibition. It naturally becomes the desire of the heart, just as the prophet Jeremiah foretold.

 

Dear friends, I cordially invite you to participate in our Lenten retreat, which we will begin on Palm Sunday and 
end on Holy Wednesday. I trust that this time will allow us to experience more fruitfully the mysteries of the 
Passion, Death and Resurrection of our Lord Jesus Christ. We believe and confess that Christ has died, Christ is 
risen, Christ will come again. Let us also plan to prepare ourselves well for the Sacrament of Penance and 
Reconciliation and to take advantage of this time of grace before Easter. Let us renounce sin that burdens our 
souls and let God lead us on the path of grace and salvation. Priests will hear confessions before morning and 
evening masses. Holy Monday through Holy Wednesday, Fathers Daniel and Greg will say 8:00AM Masses and 
preach Lenten reflections during the homily. Please share this news with your friends and hope to see you there. 
We are waiting for you and Jesus is waiting, as well!

 

Fr. Matthias Galle - your Pastor  

Fr. Matthias’ Reflection

Postawmy sobie pytanie, dlaczego Chrystus na krzyżu pociąga 
wszystkich do siebie? Żeby odpowiedzieć, zastanówmy się najpierw na czym polega grzech pierworodny. Wiemy 
z Księgi Rodzaju, że podszept szatana zasugerował, że Bóg w swojej przyjaźni do człowieka jest zwyczajnie 
interesowny. Nie chce go dopuścić do konkretnego dobra i do udziału w boskości. Oczywiście wiemy, że było to 
potworne kłamstwo. Widząc to zobaczmy teraz, co dzieje się na krzyżu. Otóż krzyż jest objawieniem miłości 
Boga do końca. Dobry Bóg w Osobie Syna oddaje życie za życie człowieka, swojego przyjaciela! I to jest właśnie 
sąd, o którym mówi dzisiejsza Ewangelia. To jest objawienie się całej prawdy. W taki właśnie sposób Bóg 
demaskuje kłamstwo szatana. Trzeba przyznać, że prawda, iż Bóg oddaje swojego Syna za nas absolutnie nas 
przerasta i tak naprawdę ciągle nie wiemy, co ona do końca oznacza. Jedno jest pewne, Bóg naprawdę jest 
naszym Przyjacielem i stoi po naszej stronie! Jest to doświadczenie bardzo konkretne. To się rzeczywiście dzieje, 
tu i teraz! Krzyż dzięki zmartwychwstaniu staje się drogą życia. Zatem, nigdy nie wolno nam zapominać, że nasze 
ziemskie życie jest jedynie przejściem, a nasze życie prawdziwe jest w niebie, w domu kochającego Ojca. Kiedy 
zaczynamy to pojmować odkrywając, że Bóg jest naszym Przyjacielem, który oddaje za nas życie, wtedy 
naprawdę serce nam się rozszerza, a Jego prawo nie jest już tylko zewnętrzną normą, nakazem czy zakazem. 
Naturalnie staje się ono pragnieniem serca, zupełnie tak, jak przepowiadał to prorok Jeremiasz.


Moi drodzy bardzo serdecznie zapraszam was na nasze parafialne rekolekcje wielkopostne, które rozpoczniemy 
w Niedzielę Palmową, a zakończymy w Wielką Środę. Ufam, że ten czas pozwoli nam owocniej przeżyć 
tajemnice męki, śmierci i zmartwychwstania naszego Pana Jezusa Chrystusa. Wierzymy i wyznajemy, że 
Chrystus umarł, Chrystus zmartwychwstał, Chrystus powróci. Zaplanujmy też, aby dobrze 
przygotować się do Sakramentu Pokuty i Pojednania i w tym czasie skorzystać z tego czasu 
łaski. Wyrzeknijmy się grzechu, który obciąża nasze dusze i pozwólmy Bogu wprowadzić nas 
na drogę łaski i zbawienia. Księża będą spowiadać przed i w trakcie porannej i wieczornej 
mszy świętej. Zapraszam w imieniu Ks. Pawła Komperdy, naszego rekolekcjonisty; księży 
Daniela, Grzegorza i swoim własnym. Do zobaczenia. Czekamy na was i czeka Jezus!


Ks. Maciej Galle – wasz Proboszcz 

Refleksje Ks. Macieja
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Every day over 3,000 babies are killed by abortion. 
They have so little protection only the hand of God 

can end this horrible practice. Prayer is the best and 
most effective weapon to help them. 


Say this prayer and a decade of Rosary every day for 
nine months to save a baby’s life! 


“Jesus, Mary and Joseph, I love you very much. 
I beg you to spare the life of the unborn baby that 

I have spiritually adopted who is in danger of 
abortion.” 

Prayer of Archbishop Fulton J. Sheen  
Spiritual Adoption can be made on the Feast of 

the Annunciation - March 25, 2021 
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OUR NEED FOR CONFESSION 
By Fr. Ronald Rolheiser, OMI  

“Confession – it is said – is good for the soul. Before 
mass, Catholics practice confession, a ritual cleansing 
before receiving the gift of communion. Not to receive 
punishment or even absolution, but rather to speak what 
must be brought out from darkness, if we are to receive 
the light.” (Wayne Muller, Sabbath, Finding Rest, 
Renewal, and Delight in our Busy, N.Y., Bantam Books, 
1999, p.198)


Roman Catholics are familiar with confession, the 
sacrament of reconciliation. However, in recent years, 
the practice of confession has suffered, and pretty 
massively, from neglect. Less and less people are going 
to confession and, those who do, are going less 
frequently. Many people aren’t going to confession at all 
and those who are going are, by and large, going only 
twice a year, at penitential services just before Christmas 
and Easter. This is a far cry from a time when most 
Catholics would go to confession at least once a month 
or even once a week.


There’s a sad irony in this: People are beginning to 
neglect the practice of confession just when, for the first 
time, we are learning from the experience of the 
therapeutic community that, for some things, there is no 
help, and there can be no help, outside of a searingly 
honest and detailed telling of our sins, addictions, 
fantasies, and foibles to another human being.

An honest confession is a non-negotiable step in any 
healing process. What healing programs have 
discovered – just when so many of us inside church 
circles are forgetting it – is that, good as it is, it’s not 
enough just to be contrite silently in our hearts. Full 
healing can only take place when we express that 
contrition not just to God in the secret recesses of the 
soul, but when we also speak it out, and in detail, to 
another human being.


What’s at issue, as Muller’s brilliant juxtaposition 
highlights, isn’t, radically, forgiveness itself, or even 
absolution. Sincerity of heart and touching the Body of 
Christ inside of family and community, particularly 
Eucharistic community, as the gospels show us, leads to 
the forgiveness of our sins. 

But that alone doesn’t 
enable us to come to the 
family table, the 
Eucharistic table, to our 
circle of friends, to our 
communities, and to our 
marriage beds with hearts 
that aren’t carrying things that block deeper intimacy and 
deeper joy.


As well, there is a certain grace, a key one needed to 
come to grips with our addictions and bad habits, that 
can, as anyone who has ever been addicted to anything 
knows, only be entered into when we openly and honestly 
bring into the light what, until then, has lain hidden in the 
dark, however sincere our contrition about it. We cannot 
transform our lives by willpower alone, we also need grace 
and community and both of these, at a point, depend 
upon the type of transparency that can only come about 
by honest confession.


D.H. Lawrence once wrote a poem he entitled, Healing, 
that goes this way:


I am not a mechanism, an assembly of various sections. 
And it is not because the mechanism is working wrongly, 

that I am ill. 
I am ill because of wounds to the soul, to the deep 

emotional self 
and wounds to the soul take a long, long time, only time 

can help 
and patience, and a certain difficult repentance, 

long, difficult repentance, realization of life’s mistake, and 
the freeing oneself 

from the endless repetition of the mistake 
which mankind at large has chosen to sanctify. 

One of the mistakes that too many of us have chosen to 
sanctity is the misguided belief that there are things that 
we do in the dark that need never be brought to the light, 
that private sincerity alone is enough, and that we can 
continue to grow in intimacy with our loved ones without, 
regularly, putting our hands on each other’s hearts and 
speaking aloud those things that have been lived in secret.


The Sacrament of Reconciliation is 
offered before all Weekday Masses and 

Every Saturday from 3:00 to 4:00pm. 
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Marge Ackermann—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Lorraine Belokon—
Dorothy Cascio—Jan Drożdż—Anthony Felau—Theresa Gloms—George Gloms—
Philomena Greco—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew 
Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet 

Kaplan—Kazimiera Karwowska—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen 
Kumiega—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Betty 
Mijatov—Gwen Moncada—Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam 
Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge 
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto Sandoval—Mari Temby—Rosemarie Wegner—Gina 
Swensen—Roger Vlasos—Ann Vincent—Beatrice Waltz—Jola Wolfe—Carla and Adam—Rich Youns—
Barbara Youns 
If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office 

at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM, 2:00PM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Ever-Present and Faithful God, 
I trust in You for Your protection 
and comfort in this time 
of illness and uncertainty in my life. 
Come to ease the fears and anxieties 
that trouble my heart and spirit 
as I wait for answers and help 
from all who are caring for me. 
Please continue to guide their knowledge 
and skills, and bless the work of their minds 
and hands as they serve as instruments 
of Your healing presence for me. 
Help me rest assured that You will hold me 
close in Your healing and caring embrace 
in all that may happen in the time to come. 
Give me strength, peace, and courage 
as I trust and give myself 
into Your loving care. 

Amen. 

Sister Jane McConnell OSF, BCC

A Prayer
   f� �e Sick

© 2021 NACC

March 14, 2021 

Sunday Collections		 $6,900.83

Rice Bowl	 	 	 $130.84

Total Collections		 $7,031.67 

Online giving Feb 2021 - $702.63 

Thank you for your 
generous support of our 

parish! 

Looking to donate to the 
2021 Annual Catholic 

Appeal online?  

You can visiting this link, enter your pledge and 
our Parish on the Annual Appeal website: 

http://www.annualcatholicappeal.com

mailto:church@stpriscilla.org



